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Sa - tan, bow, bow, bow, bow! Je -sus brings us peace and
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Sa -tan, weich, weich, weich, weich’!
Sa - tan, bow, bow, bow, bow!
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ho - let uns zum Frie - - - den, zum Frie - - - - -
brings us  peaceand free - - - dom, and free
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free -
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quik - ket in uns Mi - - - - - - - - - - -
vives the heavy lad - - - - - . - - - - -
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quik - ket in uns Miu - - - - - - - - - - .
vives the heav-y lad - - - - - - - - - - -
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A quik - ket in uns Mii - den, in uns Mi - - - - - - -
vives the heav-y lad - en, heav -y lad - - - - - - -
12 Carus 31.067/05



64
y, % 15
1 9 gan T ZH } T 1 N (> 3 m
':)AV - ‘I} 1Vj .1‘ ‘[‘ 1L I’ } : 5 1, ;l t
- | 4
- - - den Geist und Leib zu - gleich. 0]
- - - en, soul and bod- y too. 0
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- - - den Geist und Leib zu - gleich. o
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Herr! O Herr,hilf und laB_ge - lin - - - gen,
Lord, O Lord, help us and sus - tain us,
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Herr! O Herr, hilf und laf ge - lin - - -
Lord, O Lord, help us and sus - tain
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¥ Herr! O Herr, hilf und lafl ge -
Lord, O Lord, help us and sus -
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gen, o Herr, hilf und laf ge - lin - gen, hilf und
us, O Lord, help us and sus - tain us, help us
 — —— T “‘1 'k‘, N N
ANI74 T —1 T V ;\1 %1' Iv" %i 2 e n— {'l T ) 1
.Kg e e—————— u A M T Y Y y
lin - - - - gen, o Herr, hilf und lal ge - lin-gen, o Herr,
9% tain us, O Lord, help us and sus - tain us, O Lord,
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lin - - - - gen, durch den Tod hin-durch-zu - drin - -
tain us; through the  gates of deathnow bring
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laf’ ge - lin - gen, durch den Tod hin-du
and sus - tain us; through the Mﬂt
IQ ?mg N n I K . g m— X
Y oS " 1N | N [N N N 1N 19 F
a8 1 FERY I\’ I} l\’ I 1'( A !
N t
hilf und laB ge -lin- gen, ch den Tod @ -drin - - -
99 help us and -tain us; | pugh the gates de/ Jh now bring
’/’J? g%g - I A N\ \ 1 ya N N | 4
G+ (ECEESEN >/ < Sr————
- / /‘\ - gen in  dein
us to thy
Awd \
= s = }
i N A -3 <. A\ A
1\ N InY EAY
S # o
- - - gen in  dein
us to thy
I\
[N [N A N
e = t P
N : .
- - - gen n dein
94 us . to thy
R, —
™ AR V5l ] P 3 3 | |
), I—
Eh - ren - reich!
house_ o joy!
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Eh - ren - reich!
house__  of joy!
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Eh - ren - reich!
house__ o joy!
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7. Choral
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v Du Frie - (lie - furst, Herr Je - su Chqst, wahr
Thou  Prince of  Peace, Lord Je - sus Christ, true
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Du Frie - de - furst, Herr Je - su Ch
Thou  Prince of Peace, Lord Je - s Chri true
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Du Frie - de - furst, He Je su _4 wahr
Thou  Prince of e, L e s  Christ, true
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D Frie - fiirst, Herr\j'- su Christ, wahr
Prince_. Peace, Lo Je - sus Christ, true
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sch Gott, ein star - ker Not - hel -
truth, in need thou art our
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Mensch und wah - rer Gott, ein star -  ker Not --hel -
man and God in truth, in need thou art our
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9 Mensch und wah - rer Gott, ein star -  ker Not - hel -
man and God in truth, in need thou art our
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Mensch und wah - rer Gott, ein star - ker Not - hel -
man___ and God in truth, in need___ thou art our
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fer du bist im ILe - ben und im Tod: drum wir al - lein im
Help - er blest, in life and in our death for we now come in
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fer du bist im Le - ben und im Tod: drum wir al - lein im
Help - er blest, in life and in our death for we now come in
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? fer du bist im ILe - ben und im Tod: drum wir al - lein im__
Help - er blest, in life and in our death for we now come in___
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fer du bist im Le -ben und im Tod: drum wir al - 1 i
Help - er blest, in life__and in our death: for_ we n o
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Na - men dein zu dei -nem - en.
thine own name to pray be - - ther.
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dei -nem - en.
pray be - thy Fa - - ther.
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ei - nem Va - - ter schrei - - en.
ray be - fore thy Fa - - ther.
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dei -nem Va - - ter schrei - - en.
pray be - fore thy Fa - - ther.
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